ST NICOLAS BAY

LABYRINTHOS

DINNER MENU CHOICES

Pea cream soup
Erbsensahnesuppe
Soupe a la creme de pois

Grilled lamb chops with fresh oregano served with oven-baked potatoes, vegetable ratatouille
and sauce of aged Cretan wine
Gegrillte Lammkoteletts mit frischem Oregano serviert mit Ofenkartoffeln, Ratatouille-Gemiise
und Sauce aus gereiftem Rotwein
Cételettes d’agneau grillées avec de I'origan frais, servies avec des pommes de terre cuits au four,
ratatouille de Iégumes et sauce du vin agé cretois

Sauteed Sea Bass fillet with estragon aroma, served with baked sliced potatoes with fresh
thyme, vegetable ratatouille and champagne cream sauce with caviar
Sautiertes Seebarschfilet mit Estragon-Aroma, gebackenen Kartoffelscheiben mit frischem
Thymian, Ratatouille-Gemiise und Champagnersauce mit Kaviar
Filet de loup de mer sauté a I'arbme d’estragon, servi avec des pommes de terre trancheé€s au
four avec thym frais, ratatouille de légumes, et sauce crémeuse au champagne au caviar

Seafood pasta with fresh tomato, herbs and fresh basil
Meeresfriichtenudeln mit frischen Tomaten, Krdutern und frischem Basilikum
Pdtes aux fruits de mer avec tomates fraiches, herbes et basilic frais

VEGAN

Aubergine stuffed with vegetables and bulgur/gefiillt mit Gemiise und Bulgur/
Aubergine farcie des légumes et boulgour

Children’s Menu/Kindermenii/Menu enfant
Spaghetti with tomato sauce or Bolognese/mit Tomaten oder Bolognesesause/
a la sauce tomate ou bolognaise
Chicken Nuggets with French fries/Hdhnchenstdbchen Mit Pommes frites/Filets de poulet panés
avec pommes frites
Fish Fingers with French fries/Fischstdbchen mit Pommes frites/Bdtonnets de poisson avec
pommes frites
Grilled burgers with French fries/Gegrillte Burger mit Pommes frites/Burgers grillés avec pommes
frites
Pizza Margarita with Mozzarella, tomato sauce and fresh tomato/mit Mozzarella, Tomatensauce
und frischen Tomaten/a la mozzarella, sauce tomate et tomate fraiche

Main course prepared on order and served at your table
Ihr gewiinschter Hauptgang wird an lhrem Tisch serviert

Plat principal préparé sur commande et servi a table
DAY. 1



ST NICOLAS BAY

LABYRINTHOS

DINNER MENU CHOICES

Soupe minestrone
Suppe Minestrone
Soupe minestrone

Grilled Veal fillets marinated with herbs served with fried potatoes, broccoli and sauce from
Mavrodaphni wine
Gegrillte Kalbsfilets in Krdutermarinade serviert mit Bratkartoffeln, Brokkoli und Sauce aus
Mavrodaphne-Wein
Filets de Veau grillés marinés aux herbes servis avec pommes frites, brocoli et sauce au vin de
Mavrodaphne

Grilled Sea Bream fillet with fried potatoes, baby carrots, broccoli and Thai sauce
Gegrilltes Doraden-Filet mit Bratkartoffeln, Babykarotten, Brokkoli und Sauce Thai
Filet de dorade grillé avec pommes frites, petites carottes, brocoli et sauce Thai

Linguine with fresh Salmon and salmon roe, cream sauce with garlic
Linguine mit Lachs und Lachseier, Sahnesauce mit Knoblauch
Linguine au saumon frais et brique, sauce crémeuse a l'ail

=

Kritharoto with beetroot pesto and vegan cheese/mit Rote-Bete-Pesto und veganem Kése/
avec pesto de betterave et fromage végétalien

Children’s Menu/Kindermenii/Menu enfant

Linguine with tomato or carbonara sauce /mit Tomatensauce oder Carbonarasauce/ a la sauce
de tomate ou carbonara
Chicken Nuggets With French fries/ Hdhnchenstdbchen Mit Pommes frites/Filets de poulet panés

avec pommes frites
Fish Fingers with French fries/Fischstdbchen mit Pommes frites/Bdtonnets de poisson avec
pommes frites
Grilled burgers with French fries/Gegrillte Burger mit Pommes frites/Burgers grillés avec
pommes frites

Pizza Margarita with Mozzarella, tomato sauce and fresh tomato/mit Mozzarella, Tomatensauce
und frischen Tomaten/avec mozzarella, sauce tomate et tomate fraiche

Main course prepared on order and served at your table
Ihr gewiinschter Hauptgang wird an lhrem Tisch serviert

Plat principal préparé sur commande et servi a table
DAY.2



ST NICOLAS BAY

LABYRINTHOS

DINNER MENU CHOICES

Broccoli cream soup
Brokkolicremesuppe
Velouté de brocoli

0000000000
Traditional “Politikos Gyros” with tzatziki, served with pita bread, tomato, onion with parsley and
fried potatoes

Traditioneller “Politikos Gyros” mit Tzatziki, serviert mit Fladenbrot, Tomate, Zwiebel mit
Petersilie und Bratkartoffeln

Traditionnel “Politikos Gyros” avec tzatziki, servi avec pain pita, tomate,

oignon, persil et pommes frites
0000000000

Veal “Stifado” with fried potatoes and zucchini
Griechisches “Stifado” mit Kalbfleisch, Bratkartoffeln und Zucchini

“Stifado” veau traditionnel servi avec pommes frites et courgette
0000000000
Fresh Salmon filet served with spinach risotto
Frisches Lachsfilet serviert mit Spinatrisotto
Filet de saumon frais servi avec risotto aux épinards

Grilled vegetable burger served with baked potatoes with tomato and vegetable ratatouille

Gegrillter Gemliseburger serviert mit Ofenkartoffeln mit Tomaten, Gemiise-Ratatouille
Burger de légumes grillés servie avec pommes de terre au four a la tomate, ratatouille de
légumes

Children’s Menu/Kindermenii/Menu enfant

Linguine with tomato or carbonara sauce /mit Tomatensauce oder Carbonarasauce/ a la sauce
de tomate ou carbonara
Chicken Nuggets with French fries/ Hdhnchenstdbchen Mit Pommes frites/ Filets de poulet panés

avec pommes frites
Fish Fingers with French fries/Fischstdbchen mit Pommes frites/Bdtonnets de poisson avec
pommes frites
Grilled burgers with French fries/Gegrillte Burger mit Pommes frites/Burgers grillés avec
pommes frites

Pizza Margarita with Mozzarella, tomato sauce and fresh tomato/mit Mozzarella, Tomatensauce und
frischen Tomaten/avec mozzarella, sauce tomate et tomate fraiche

Main course prepared on order and served at your table
Ihr gewiinschter Hauptgang wird an lhrem Tisch serviert

Plat principal préparé sur commande et servi a table
DAY. 3



ST NICOLAS BAY

LABYRINTHOS

DINNER MENU CHOICES

Vegetable cream soup
Gemiisecremesuppe
Soupe a la créme de légumes

Grilled Pork fillet with mushrooms in aged wine sauce, sauteed Baby potatoes with herbed olive
oil and sauteed spinach
Gegrilltes Schweinefilet mit Pilzen in gereifter Weinsauce,sautierte Babykartoffeln mit
Kréuterolivenél und sautiertem Spinat
Filet de porc grillée avec des champignons dans une sauce au vin vieilli, pommes de terre sautées
a I'huile d'olive aux herbes et épinards sautés

Grilled Sea Bass fillet, sauteed Baby potatoes with herbed olive oil and sauteed spinach
Gegrilltes Seebarschfilet, sautierte Babykartoffeln mit Kréuterolivené! und sautiertem Spinat
Filet de loup de mer grillé, pommes de terre sautées a I'huile d'olive aux herbes et épinards sautés

Noodles with chicken, shrimps and sweet & sour soya sauce
Nudeln mit Huhn, Garnelen und siifs-saurer Sojasauce
Nouilles au poulet, crevettes et sauce soja aigre-douce

Risotto with wild mushrooms and vegetables with vegan butter and vegan cheese
mit Pilzenund Gemdiise mit veganer Butter und veganem Kdise
de champignons sauvages et légumes avec beurre et fromage végan

Children’s Menu/Kindermenii/Menu enfant

Spaghetti with creamy vegetable sauce or Neapoliten sauce / mit GemiisesahnesofSe oder
Neapolitanische Sofse/Sauce crémeuse aux légumes ou sauce Napolitaine
Chicken Nuggets with French fries/ Hihnchenstdbchen Mit Pommes frites/Filets de poulet panés
de avec Pommes frites
Fish Fingers with French fries/Fischstdbchen mit Pommes frites/Bdtonnets de poisson avec
pommes frites
Grilled burgers with French fries/Gegrillte Burger mit Pommes frites/Burgers grillés avec
pommes frites
Pizza Margarita with Mozzarella, tomato sauce and fresh tomato/mit Mozzarella, Tomatensauce
und frischen Tomaten/avec mozzarella, sauce tomate et tomate fraiche

Main course prepared on order and served at your table
Ihr gewiinschter Hauptgang wird an lhrem Tisch serviert

Plat principal préparé sur commande et servi a table
DAY. 4



ST NICOLAS BAY

LABYRINTHOS

DINNER MENU CHOICES

Asparagus cream soup
Spargelcremesuppe
Soupe aux asperges a la créme

0000000000
Grilled veal fillet with Bearnaise sauce
served with fried potatoes, sauteed green beans with basil and carrots
Gegrilltes Kalbsfilet mit Sauce Béarnaise, Pommes frites,
griinen Bohnen sautiert mit Basilikum und Karotten
Filet de veau grillé avec sauce Béarnaise, garni de pommes frites,

haricots verts sautés au basilic et carottes
0000000000

Grilled sea bream fillet served with egg noodles and fried vegetables,
Mizo sauce with orange flavor
Gegrilltes Sackbrassen serviert mit Eiernudeln und gebratenes Gemiise,
Mizo-Sauce mit Orangengeschmack
Filet de daurade grillé servi avec des nouilles aux ceufs et légumes frits,

sauce Mizo a l'orange
0000000000

Chicken stew with okra, potatoes, fresh tomato and olive oil
Hiihnereintopf mit Okraschoten, Kartoffeln, Tomaten und Olivenél
Ragodt de poulet au gombo, pommes de terre, tomate fraiche et huile d'olive

Linguine with vegetables, fresh tomato, herbs and olive oil/mit Gemiise, frischen Tomaten,
Krdutern und Olivenél /aux légumes, tomate fraiche, herbes et huile d'olive

Children’s Menu/Kindermenii/Menu enfant

Linguine with tomato or carbonara sauce /mit Tomatensauce oder Carbonara-Sauce/ a la sauce
de tomate ou carbonara
Chicken Nuggets with French fries/ Hihnchenstdbchen Mit Pommes frites/Filets de poulet panés

avec pommes frites
Fish Fingers with French fries/Fischstdbchen mit Pommes frites/Bdtonnets de poisson avec
pommes frites
Grilled burgers with French fries/Gegrillte Burger mit Pommes frites/Burgers grillés avec
pommes frites

Pizza Margarita with Mozzarella, tomato sauce and fresh tomato/mit Mozzarella, Tomatensauce
und frischen Tomaten/avec mozzarella, sauce tomate et tomate fraiche

Main course prepared on order and served at your table
Ihr gewiinschter Hauptgang wird an lhrem Tisch serviert
Plat principal préparé sur commande et servi a table

DAY. 5



ST NICOLAS BAY

LABYRINTHOS

DINNER MENU CHOICES

Mushrooms cream soup
Champignoncremesuppe
Soupe aux champignons a la créme

0000000000
Traditional “Politikos Gyros” of chicken fillet with tzatziki, served with pita bread, tomato, onion
with parsley and fried potatoes

Traditioneller , Politikos Gyros“ vom Hdhnchenfilet mit Tzatziki, serviert mit Fladenbrot, Tomate,
Zwiebel mit Petersilie und Bratkartoffeln

Traditionnel « Politikos Gyros » de filet de poulet avec tzatziki, servi avec pain pita, tomate,
oignon, persil et pommes frites

Grilled Sea bream fillet, with asparagus risotto
Gegrilltes Doradenfilet mit Spargelrisotto

Filet de dorade grillée, avec risotto aux asperges

Veal “Giouvetsi” with fresh tomato sauce and “kritharaki” Greek pasta
Griechisches “Giouvetsi” mit Kalb, frischen Tomaten und “kritharaki” griechische Pasta

“Youvetsi” veau traditionnel aux tomates fraiches servi avec pdtes grecques

Vegetable “Moussaka” with almond milk sauce, Cretan herbs and vegetable velouté sauce
Veganes “Moussaka” mit Mandelmilch-Sauce, lokalen Kréutern und sdmiger Gemiisesauce

“Moussaka” de légumes avec sauce au lait d’amande, herbes crétoises et sauce veloutée de
légumes

Children’s Menu/Kindermenii/Menu enfant

Rigatoni pasta with tomato or Bolognese sauce /mit Tomatensauce oder Bolognese-Sauce/ a la
sauce de tomate ou bolognaise
Chicken Nuggets with French fries/ Hihnchenstdbchen Mit Pommes frites/Filets de poulet panés

avec pommes frites
Fish Fingers with French fries/Fischstdbchen mit Pommes frites/Bdtonnets de poisson avec
pommes frites
Grilled burgers with French fries/Gegrillte Burger mit Pommes frites/Burgers grillés avec
pommes frites

Pizza Margarita with Mozzarella, tomato sauce and fresh tomato/mit Mozzarella, Tomatensauce und
frischen Tomaten/avec mozzarella, sauce tomate et tomate fraiche

Main course prepared on order and served at your table
Ihr gewiinschter Hauptgang wird an lhrem Tisch serviert
Plat principal préparé sur commande et servi a table

DAY. 6



ST NICOLAS BAY

LABYRINTHOS

DINNER MENU CHOICES

Tomato cream soup
Tomatencremesuppe
Velouté de tomate

0000000000
“Seftalies” Cypriot beef and lamb burgers,
fried potatoes, pita bread, tomato, onion with parsley and yogurt with dill
“Seftalies” zypriotische Rindfleisch- und Lammburger,
Bratkartoffeln, Fladenbrot, Tomate, Zwiebel mit Petersilie und Joghurt mit Dill
“ Seftalies ” burgers chypriotes de beeuf et de I'agneau,

pommes de terre sautées, pain pita, tomate, oignon avec persil et yaourt a l'aneth
0000000000

Grilled salmon skewers served with mashed potatoes, sauteed green beans with basil, carrots
parisien and olive oil
Gegrillte Lachsspiefie serviert mit Kartoffelpliiree, griinen Bohnen sautiert mit Basilikum, karotten
parisien und olivenél
Brochettes de Saumon grillés avec purée de pommes de terre, Haricots verts sautés au basilic,
carottes parisiennes et huile d’olive

0000000000
Chicken ragout with eggplants, baked potatoes and gruyere

Hédhnchenragout mit Auberginen, Ofenkartoffeln und Gruyere
Ragodt de poulet avec aubergines, pommes de terre au four et gruyere

Penne pasta with tomato sauce and vegetables julienne
Penne mit Tomatensauce und Julienne-Gemiise
Pétes penne a la sauce tomate et julienne de Iégumes

Children’s Menu/Kindermenii/Menu enfant

Tagliatelle pasta with Bolognese or Neapoliten Sauce /mit Bolognese oder Neapolitanische
Sauce / a la sauce Bolognaise ou Sauce Napolitaine
Chicken Nuggets with French fries/ Hdhnchenstédbchen Mit Pommes frites/Filets de poulet patés

avec pommes frites
Fish Fingers with French fries/Fischstdbchen mit Pommes frites/Bdtonnets de poisson avec
pommes frites
Grilled burgers with French fries/Gegrillte Burger mit Pommes frites/Burgers grillés avec
pommes frites

Pizza Margarita with Mozzarella, tomato sauce and fresh tomato/mit Mozzarella, Tomatensauce und
frischen Tomaten/avec mozzarella, sauce tomate et tomate fraiche

Main course prepared on order and served at your table
Ihr gewiinschter Hauptgang wird an lhrem Tisch serviert

Plat principal préparé sur commande et servi a table
DAY. 7
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